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S&W M&P 45-BLACK-LEFT HAND
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Sa construction unique en deux pièces est contourée du côté du corps selon la
courbe naturelle de la hanche, gardant tout le moulage à l'avant de l'étui, ce qui
permet un port beaucoup plus confortable et un profil plus étroit qu'un étui de
type pancake ordinaire. Moulé à la main pour s'adapter à des pistolets
spécifiques, le Concealable présente un extérieur profondément moulé à la main
pour d'excellentes propriétés de rétention et une apparence supérieure, une
accessibilité à la prise de combat pour la rapidité, des coutures doublement
cousues pour la durabilité, et une protection du pontet pour la sécurité. Le
Concealable est fabriqué en cuir de selle premium et conçu pour s'adapter aux
ceintures jusqu'à 1 1/2".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE S&W M&P 45-BLACK-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021632
N° fabr.: CON477B
Couleur: Noir
Main: Gauche
Matériau: Leather
Modèle: M&P 45
Style: Outside The Waistband
Type d'arme: Smith & Wesson
Poids du colis: 0.215kg
Hauteur d'expédition: 64mm
Largeur d'expédition: 191mm
Longueur d'expédition: 305mm
UPC: 601299167971

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/CONCEALABLE-HOLSTERS-Concealable-SW-MP-45-Black-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-100021632
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le Holster Discret Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Holster Discret Galco International pour votre Smith &amp; Wesson M&amp;P 45. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre
holster. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Remplacezle si
nécessaire.
Gardez le holster à l'écart de l'humidité et des températures extrêmes pour maintenir son intégrité.
Rangez le holster dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez une arme à feu dissimulée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port dissimulé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le holster est correctement ajusté à votre arme à feu pour éviter un tir accidentel.
Utilisez toujours le holster comme prévu ; ne le modifiez ni ne l'altérez de quelque manière que ce soit.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient interférer avec les capacités de rétention du holster.
Soyez prudent lors du tirage ou du réholstering de votre arme à feu pour éviter un tir accidentel.
Gardez toujours votre doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Ne placez pas le holster dans des endroits où il pourrait être endommagé ou compromis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Holster :

Assurezvous que le holster est conçu pour le Smith &amp; Wesson M&amp;P 45.
Positionnez le holster sur votre côté gauche si vous êtes gaucher.

Port du Holster :

Faites glisser le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est sécurisé et stable.
Ajustez la position pour le confort et l'accessibilité tout en maintenant la dissimulation.

Insertion de l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Insérez soigneusement l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est complètement en
place.
Vérifiez la rétention en tirant doucement sur l'arme à feu pour vous assurer qu'elle est sécurisée.

Tirage de l'Arme à Feu :

Avec votre main dominante, saisissez la poignée de l'arme à feu.
Utilisez votre autre main pour stabiliser le holster si nécessaire.
Tirez l'arme à feu de manière fluide et intentionnelle, en gardant votre doigt hors de la gâchette jusqu'à
ce que vous soyez prêt à tirer.

Réholstering de l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de la réholster.
Gardez le holster ouvert et libre d'obstructions.
Insérez soigneusement l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est complètement en
place.



Instructions de Mise au Rebut
Si le holster est endommagé audelà de toute réparation, jetezle conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le holster d'une manière qui pourrait poser un risque pour autrui.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou question liée au produit, veuillez vous référer aux points de contact appropriés
fournis par votre détaillant ou fabricant.

Ce guide de sécurité est conçu pour assurer votre sécurité et l'utilisation correcte du Holster Discret Galco
International. En suivant ces directives, vous pouvez aider à prévenir les accidents et garantir une expérience de port
sécurisée. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation d'armes à feu et de holsters.
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